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- b) von — her, von — aus, von — weg, von — an: a) mit folg. abl.:

o 2= dfeawT B3 Ha ada Fsﬁm# RY. 3,56, 6.7.
Hld{'l’aﬁ‘ !,92,3.17.%1{[&'{151}130 21, Q‘!FIT Q:a] mq.t
FI'IFLAV 3,3,4. ﬂlm zFI'I' MBa. 1,3756. R. 1,5,1. Raca. 1

17. H1 armﬂrqm \S'H'aq\ﬁnmu 24,186, T sT=HA: (v. L ﬁ-_qﬂ')

Cix.121. NW“ 19. KaTuis, 25,195, E‘[W 12,191.

Vi0.130. Mit folg. TRYTFY in einer Prakrt-Stelle: T TJER1 TS 17 Gix.

Cn. 13,6. — ) mit vorang. abl.: mﬁam{pﬂq RY. 4,33,7.
AT TE: 2,17,7. FEET a?]hagﬁmima.aeas.

AV. 415, 11. —v) blldet mit dem reg. Worte ein adv. comp.: HI qIa

- "-TFI‘Fﬂ FIFFIT MBu.3, ma.qafquﬁrﬂ'(m ist zu trennen)
Karnis. 2,29 (vgl. 28: ﬂw TTIEIﬁTﬂ sI~HA: H-
31'%). In HI&'{:QT{:[\Mm Kopfe bis zu den Fiissen 4,53 ist Anfang

und Ende mit FT zu einem comp. verbunden. Am Anf. eines comp.

ohne Flexionszeichen: W Racu.1, 5. Karuis. 21, 122, Auch

bei dieser Bedeulung mit pleon. 7 Grmre AT ﬂﬂfﬂ HEg-
g T EI'[['I'q:[\Kumu 10,69. — ¢) aus, von, unter, zur Hervorhe-
bung eines Einzelnen unter Mehreren: qf'mz ﬁT 533-'{] 271 ﬂr_“l'lﬁﬂ

ETEATAT RY. 4,84,9. 2. mm@amaﬁ\u — d) in, bei,

mit dem loc. Nin.5,5. Z7 &1 RV.4,61,9. 73, 4, TET 7 AT 91, 13.
ﬁh'mFm 113, 10. 3T917R/ HT 27, 6. EITﬂTﬂT 150,1. 82,2, 112,17, 2,30,

1 411, 1. TRT T 5,48, 1. :ﬂ'{'umafmsez 8. F 1511 B A1-
ﬁfﬁ'n,uo,; 73,7. H 1 lTld‘l EITmFr FIETFaHI 10,40,2. H’ﬂ'{ ETTI-
Eﬂ\'&,? a"( 31 d‘TEla]T AV.7,8,1. 16,4,2. — ¢) im comp. mil ei-
nem adj. oder partic, efwas, ein wenig, kawm P, 2,2, 18, Saux, VArtt,

3. Scheinbar ady., aber urspriinglich gewiss praep. und zwar in der un-

ter a. aufgefihrien Bedeutung : ETEﬁH bis zum Gelben angelangt,
gelblich R.2,76, 4. FTATISA v. L zu Gix. 69, 2. FTATST bldwlich H.1239.
Racu. 3, 8. EI'ITCI'H'{ 16, 51. Wﬂg{ Axar. 89. ﬂ'lﬂ #Hl+3H) P. 1,

1,14, Sch. H@EF-I' etwas gebogen Cik.184. m etwas in die

Quere gehend Dagak. in Bexr. Chr. 198, 23, E[TI&h (s. d.) AK.2,9,47. -
a'la' BuanTr.3, 48 mﬂ. Z=Td kawm,eben sichtbar Cix.
176. ETTJ ein wenig gebogen Raeo. 1,83, — Um diese Partikel von
der interj. T zu unterscheiden, versehen die indischen Grammatiker
und Lexicographen dieselbe mit einem { am Ende (‘E‘l@ P.4,1,14.
4,89. 2,1,13. 3,10. Yor. 1,8. 2,19. AK. 3,4,32, (Cor.28,)1. H. an. 7,2.
Mep. avj.13. Euphonische Regeln in Betrefl dieses ¥[T P. 6,1,74.95.
126 (ﬁT) Yor. 2,5.19. In vielen in Europa gedruckten Werken, in de-
nen sonst die Trennung der Worter beobachtet wird, findet man
mit einem folgenden abl. falschlich zu einem comp. verbunden.

3. #1 1) m. Civa Ponusa. im CKDar. — 2) f. Lakshmi H. 226.

E"TQ'& adj. von F[9T gana 'GHTI'EIT& zu P. 4,2,30.

T cd« (von ﬂmit 1) adj. prahklend, grossthuend: ﬁm'
cd+: R. 6,3,28,

HThcd n. nom. abstr. von 3. F + g P. 5,1,121.

TR v L fur 0 ganam zu P, 4,2,80. Dﬂonm

HER* (von Eh'm mitl Z[[) m. zitternde Bewegung: ﬂ'rll'nﬁ hed-

d’rﬁa Wﬂ 3,62 31. Hﬂ'ﬁiumif unerschiitterlich fest Vixn.160.

HTRT (von iy, FERTTEl mit HN) m. 1) Ueberschiitter, Anfiller: qﬁ(
aﬂﬁnmdqm RV.3,51,3. § 34,1.!1!5137{ AHT O ST 8,

33,5, — 2) Anhidufung, Ansammliung, Fiille, Menge H. 1411, Sch, an.

3,522. Meo. r.113. JT'U‘H‘I'EIR 5,17, 18. a'lmfﬂtnﬁ,u AR

3,22,25. HEEITG Vikgr. 9. CHTI":‘ BaarTe. 2, 65. H‘II'H'JIIIITO LN IETELE

UITe] wm Anhiinfing zu verhiiten Sugn. 2,299,18. — 3) = Tu-
ﬁrq':[ P.3,3,118,Sch. Mine AK. 2,3,7. H. 1036. an. 3,522. Mgo. r. 113

(lies TQﬁI'FHW) M.7,62. 8,419, 11,63. Jiexn. 3,242, IITN'{IH\TRE:

Racn. 3, 18. ZTER{ST (so ist zu lesen) Kaxioa in Z. d. d. m. G. 6,16,31.
TR : MBu. 3, 16302, Tt TGAATAT EVATTRR{T AT
R. 1,36,13, WHIT. Pr.44. HiT=R1=hy B. 4, 40, 26. Eﬂ'ﬁﬂﬂ'{-

ﬁ'ﬁf{ﬂm 27,6. Acht Minen werden aufgezahlt Vanis, Ban.S.inVerz,
d. B. H. 249 (82). Am Ende eines adj. comp. f. [T MBs. 3, 1657. 16215,
— 4) N. pr. eines Landes Varin. Ban, S. in Verz, d. B, H, 241(12). —
Die Bedeutung T3 (Msn.) der beste berubt wohl auf einseitiger Auf-
fassung. — Vgl ﬁﬂf{, ﬁﬁ]"{.

I n. das Herausfordern AK.1,1,5,9. Nach den Sch. auch T[]
f. Schlechte Lesart fur !SI'I'EEITIII

m(mn HERY) adj. aus Minen herstammend (Sch.: = FTH{s)

Kir, 5,7.

E'IH'T[[%{ (von H‘IHTIﬁEQ n. das Horen: ﬂElﬁ'IEH'lﬁﬂ Katnis. 16,67.
24,58,

mﬂ\(denom. von 2. I +$lﬁ Ohr), E'I'aﬁll'hﬁ das Ohr hinhal-
ten, hinhorchen, horen: HH H'I'E['Fq'lﬂ'lﬂm'lﬂﬂlﬂ’ Cik. 52,21.

ma?{la.'mtmqm,s. qlgmca:naﬁdiqg PANKAT. 19, 10, ﬂlﬁidiﬂga
WB“*!‘T- 2,7. ﬁ'lﬁ?ﬁ]‘iﬁ' Amar.13. Pnl.u,lo.

R.1,58,16. 3,64, 6. Paxgar. 8,8, Hir. 4,12. 16,11, 20,18. Cik. 6,13. 60,
4, 71,20, d. 5. W,
—_ Fl'l'-'[\hb'm, vernehmen : 'a'l \) EI' Errrgé‘ﬂmwrﬁi m-
QH\Kums.ﬂ,is'r. A& TR PANkar. 49, 14. 77, 14. 78, 6. 80, 12,
EI'IEh'!i (von ar.‘q mit Z[T) m. 1) Ansichziehung H. an. 3,731. Mgo. sh.

31, FTEETERG: (2) 3{?{ Kirs. Cn.13,3,20. Pran.61,16. — 2) das
Spannen des Bogens H. an. 3,730. Mep, sh, 30. — 3) Krampf Ws. —

4) Wiirfelspiel (das Ansichziehen der Wiirfel vor dem Wurf) AK. 3,4,

223, H. an. Mev. SERYE SATHE: MBu. 2,2116. — 5) Wiirfel AK.
H. an. Meo. — 6) Spielbrett diess. — T) Sinnesorgan H. an. Mep. —

8) N. pr. eines Firsten MB=n. 2,1270. |
H
éTEﬁﬁEﬁ (wie eben) 1) adj. an sich anziehend, = E'lﬁ(t. . FTEhHA)
i’{lﬁ: P.5,2,64. — 2) m. Magnet Cappan. im CKDr, — 3) f. Oi:ﬁm
N. pr. einer Stadt Karnis. 3,53,
El'ﬁfé'[l'l (wie eben) 1) n. das Ansichziehen, Herbeiziehen Mgo. sh.31.

TR TAT: MBa. 1,7109.2,915, qmmﬁiml‘h

9. 10, BIATATO Paniar. 258,22, ZRZALT ATAT 7 FCCATRAM 1%-
QI Hr. 111,92. FIRHTTHER © Vio. 338. Karais. 20,195, 24,119, 28,

152.204. SFRYTT als Zauberkunst Verz. d. B. H. No. 904. — 2) £, Tt
ein Stdbchen (mit einem Haken) zum Ansichzichen eines Astes mil

Friichten, Blumen u. s. w. CKDng,

m m, = m: ﬁq P' 514)911 SCh' VBP.. 6;‘2-




